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Medical History-Taking Template

Introduction:
e Hello, mynameis ___ and|am a first/second/third/fourth year medical student at
e Xaipete, pe Aéve Ko gipat portntig/dpotntpLa tou
npwtou/8eltepou/TPitou/TETAPTOU £TOUG LATPLKAG OTO TTOVETILOTAMO
Hérete, me lene ke ime fititis (M)/fititria (F) iatrikis sto panepistimio____ .
How would you like to be addressed?
Nwg BéAete va cag npoodwvw;
Pds thélete na sas prosfoné?
I’'m going to ask you some questions about why you’re here today, is that okay?
Oa oag KAVW HEPLKEG EPWTNOELG YLAL TO yLati eipBarte edw oAUEPQ, Elval EVTAgEL;
Tha sas kano merikés erotisis gia to giati irthate edo simera. ine eddksi?

Presenting Complaint:

e What’s brought you into the hospital/clinic today?
e Tiooag £édepe 0T0 VOGOKOUELIO/OTNV KAWVLKN CAUEPQ;
e Tisas éfere sto nosokomio/stin kliniki simera?

History of Presenting lliness:

e Onset:

o What were you doing when the pain started?
TL KAvOTE OTOV APXLOE O MOVOG;
Ti kanate otan arhise o pdnos?
Did it start suddenly, gradually, or is it a chronic issue?
Apxloe Eadvika, otadlakd f eivat xpovio npofAnua;
Arhise ksafnikd, stadiakd i ine hrénio prévlima?
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® Provocation/palliation:

o Does anything make the pain better or worse?
YrdpxeL KATL TToU BEATLWVEL 1] XELPOTEPEVEL TOV TIOVO;
Iparhi kati pou veltiéni i hiroterévi ton péno?

Is it worse with movement?

Eivouw XelpOTEPO UE TNV Kivnon;

Ine hirétero me tin kinisi?

Does the pain resolve with rest?

O novog emAUEeTOL E TNV EEKOUpOON;

o O ponos epiliete me tin ksekourasi?

e Quality:

o Canyou describe the pain to me?

o Mnopeite va pou MePLYpAYETE TOV TOVO;

o Borite na mou perigrapsete ton pono?

o Isitsharp or dull? Is it constant or intermittent?

o Eivaw 0§0g | apPAUG; Eivar ouvexng n dtaAeitwy;

o Ine oksis i amvlis? ina sinehis i dialiton?
® Region/radiation:

o Can you point to where it hurts the most?

o Mnopeite va pou deifete mov nMovasL MePLOCOTEPO;

o Borite na mou diksete pou ponai perisétero?

o Does the pain radiate anywhere else?

o 0O mnovog avadvstatl aAAov;

o O ponos anadiete allou?
® Severity:

o Onascale of 1to 10, with 10 being the worst pain you’ve ever experienced, how

bad is the pain?

O Zg KAlpaKa oo £va ewe 6EKA, TO SEKA VOL ELVOL O XELPOTEPOG TTOVOG TIOU EXETE

Bwwoel, moco Suvatdg eivat o ovog;

o Se klimaka apd éna eds déka, to déka na ine o hirdteros ponos pou éhete viosi,

poso dinatds ine o pdnos?
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How long has this been going on for?

Nooco kapod oag cupPaivel auto;

Pd6so keroro sas simvéni afté?

How has the pain changed over time?

Nwg £xeL aAAAEEL 0 TOVOG JLE TO MEPACHA TOU XPOVOU;
Pds éhi allaksi o ponos me to pérasma tou hrénou?
Has this happened in the past?

AuTO £xeL cupBel oto epeAOOV;

Afto éhi simvi sto parelthén?
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Lived Experience of lliness (FIFE):

o Feelings:
o How has this illness made you feel?
o Nwg oag KAaveL va viwOeTe autr n acbiveia;
o Possas kani na nidthete afti i asthénia?
o What fears or worries do you have about this?
o Mowoug $poBoUG N MOLEG AVNOUXELEG EXETE OXETIKA LE OLUTO;
o Pious févous i piés anisihies éhete s’hetika me afté?
e |deas
o What do you think has been causing your pain or illness?
o Tumotevete OTL TPOKAAEL TOV TOVO 1) TRV acBéveld oag;
o Tipistévete prokali ton pono i tin asthénia sas?
e Function:
o How has this affected your day-to-day activities?
o Nwg £XEL EMNPEACEL TIG KAONMUEPLVEG SPAOTNPLOTNTEG GAC;
o PO&s éhi epireadsi tis kathimerinés drastiriotités sas?
o What has this illness prevented you from doing?
o Tuoag éXeL anoTpEYPEL vaL KAVETE aUTA N aoBévela;
o Tis sas éhiapotrépsi na kanete afti i asthénia?
o What are your goals for what you’d like to be able to do?
o Mool eiva oL oto)0L 0O yLa TO TL Oa OEAATE VoL LTTOPECETE VAL KAVETE;
o Piiineistohi sas gia to ti tha thélate na borésete na kanete?

e Expectations:

o
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What would you like to get out of today’s visit?

TL O£AETE VO QAITOKTAOETE QO TNV OCNUEPLVN) EMICKEYN;
Ti thélete na apoktisete apd tin simerini episkepsi?
What are your expectations moving forward?

Molég eiva oL MPOodoKieg oOg MpoXwpwvTac;

Piés ine i prosdokies sas prohordntas?

What are your thoughts about the treatment plan?
Motég eivan oL okEYPELG oag yLa To oxEdLo Bepaneiag;
Piés ine i sképsis sas gia to skédio therapias?

Past Medical History:

e What are your current medical conditions?
Moieg eivar oL TPEXOUVOEG LATPLKEG OO OELS oagC;

Piés ine i tréhouses iatrikés pathisis sas?
Have you had any previous surgeries?
‘EXETE KAVEL EYXNPNOELG;

Ehete kanei enhirisis?

Have you had any previous hospital visits?
‘Exete {avoenIoKePTEL VOOOKOUELD;

Ehete ksanaepiskefti nosokomio?




Do you have a history of hypertension, high cholesterol, or diabetes?

‘EXETE LATPLKO LOTOPLKO UE UTEPTOON, UPNAR XoAnotepoAn N dtaBntn;

Ehete iatrikd istorikéd me ipértasi, ipsili holisterdli { diaviti?
Have you seen any medical specialists in the past?

‘Exete el e€eldikevpévol Latpoi oto mapeAOov;

Ehete di eksidikevméni iatri sto parelthén?

Medication History:

e Which medications are you currently taking?
e Noua pappaKka MALPVETE QWUTH TN OTLYHN;
e Pia farmaka pérnete afti ti stigma?
® Are you using any over-the-counter medications, herbal remedies, or supplements?
e Xpnowuonoleite pappaka xwpic cuvrayn, Gutika GpAappaKka rj CURTANPWUATA;
e Hrisimopiite farmaka horis sidagi, fitika farmaka i simblirémata?
Allergies:
e Do you have any allergies to any medications?

‘Exete alAepyieg os papuaka;

Ehete allergies se farmaka?

How have you reacted to these medications?
Nwg avtdpaocarte o’ autd ta GpapuaKa;

Pos antidrasate s’afta ta farmaka?

Do you have any food or latex allergies?

‘Exete alAepyieg o€ paynta n oto AateE;

Ehete allergies se fagita i sto latéx?

Family History:

Are there any medical conditions that run in your family?
Yrdpxouv vooULaTa TTOU EKSNAWVOVTAL OTNV OLKOYEVELQ OO;
Iparhoun vosimata pou ekdildnonte stiv ikogénia sas?

What is your ethnicity?

Mowa sivaw n €BvikotnTA oOC;

Pid ine i ethnikétita sas?

Are your parents still with us? How’s their health?

Zouv oL yoveic oagc; Nwg lvatl n Kataotaon Tng Nyela Toug;
Zoun i gonis sas? Pds ine i katastasi tis igias tous?

Do you have any siblings? How’s their health?

‘Exete adéAdra; Nwg eival n kataotoon TG nysia toug;

Ehete adélfia? Pés ine i katastasi tis igias tous?
Do you have any children? How’s their health?

‘Exete/£xerg maudid; Nwg eivan n KAtAotoon T NyEia Toug;

Ehete pediad? Pds ine i katastasi tis igias tous?




Social History:

Where is home for you? Do you live in a house, apartment or townhouse?

Mou &ivau To onitL cov; Zeite 6’éva omitL, SLApEPLOUA | LOVOKATOLKiO 0TN TLOAN;

Pou ine to spiti sas? Zite s’éna spiti, diamérisma i monokatikia sti pdli?
Who lives at home with you?
Mouwog et pali oag;
Pids zi mazi sas (formal)/sou (informal)?
Do you have any pets?
‘EXete KatowKidLa;
Ehete katikidia?
What is your occupation?
Moo €iva to emayyeApa oag;
Pid ine to epaggelma sas?
Are you currently married?
Eloaote mavipepévog/mavipepévn;
isaste pantreménos (M)/pantreméni (F)?
Have you ever smoked?
‘EXETE KAMVIOEL MOTE;
Ehete kapnisi poté?
o How many years have you been smoking?
Nooca xpovia Kanvilets;
Pdsa hrénia kapnizete?
How many packs do you smoke per day?
Nooa nakéta Kanvilete KAOe pépa;
Pdsa pakéta kapnizete kathe mara?
When did you quit smoking?
MOTE OTAATAOATE TO KATVIOUAQL;
o Pote stamatisate to kdapnisma?
Have you ever tried any recreational drugs, including marijuana?
‘EXETE SOKLUAOEL TIOTE PUXAYWYLKA VOPKWTLKA, GUUIEPLAAUBOAVOHEVNG TNG
HapLyouavag;
Ehete dokimasi varkotika, simperilamvanoménis tis marihoudnas?
Do you drink any alcohol? How many drinks do you have per week?
Nivete aAkoOA; Ndoa nota nivete ava eBdouada;
Pinete alkodl? Pdsa pota pinete and avdomada?
How is your diet?
Nwg eivaw n Statpodn oag;
Pds ine | diatrofi sas?
How much physical activity do you have per week?
Noon cwpatiki Spactnplotnta KAVeTe ava efdouada;
P&si somatiki drastiridtita kanete ana evdomada?
What sorts of activities do you enjoy?
T eldoug dpaotnpLotnteg anoAapBAaverts;
Ti idous drastiridtites apolamvanete?
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Closing:

Thank you for taking the time to answer these questions.

Euxaplotw 1mov adlepwoate XPOVO YL VOL ATIOVTINCETE 0’ AUTEG TIG EPWTNOELG.
Efharistd pou afierdsate hréno gia na apantisete s’aftés tis erotisis.

Do you have any questions for me or is there anything you would like to add?

'EXETE EPWTAOELG yLa LEVA | UTLAPXEL KATL TTOL Ba O€Aate va TPOCoOEOETE;

Ehete erotisis gia ména i iparhi kati pou tha thélate va prosthésete ?
I will now be moving on to the physical exam, if that is okay with you.
Oa npoxwpnow twpa otn puoikn e§€taon, av cupdwveite.

Tha prohoriso téra sti fisiki eksétasi, an simfonite.




